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HITACHI

Inspire the Next

SPLIT TYPE AIR CONDITIONER

INDOOR UNIT

MODEL

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ENGLISH

INDOOR UNIT

PORTUGUES ESPANOL

RAK-18NH6A D
RAK-25NH6A

RAK-35NH6A EIe]
RAK-50NHBA

EAAnvika

PYCCKUA

(EN pg 1) RAK-18/25/35/50NH6A 1 2/22/08, 15:00
Black
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NAMES AND FUNCTIONS OF EACH PART

INDOOR UNIT

Air filter
To prevent dust from coming into the indoor unit.
(Refer Instruction manual)

—— Front panel

Indoor unit indicators
Light indicator showing the operating condition.
(Refer page 3)

Horizontal deflector e Vertical deflector
(Air Outlet)

Remote controller

Send out operation signal to the indoor unit. So as to
operate the whole unit.

(Refer Instruction manual)

@ Air cleansing filters are washable and can be use in 1 year time. Type number for this air cleansing
filter is <SPX-CFH20>. Please use this number for ordering when you want to renew it.

® Air cleansing filter should be cleaned every month or sooner if noticeable loading occurs. When
used overtime, it may loose its deodorizing function. For maximum performance, it is recommended
to replace it every 1 year depending on application requirements.

(MODEL NAME AND DIMENSIONS )

( MODEL

WIDTH (mm) | HEIGHT (mm) | DEPTH (mm)

LRAK-18NH6A/RAK-25NH6A/RAK-35NH6A/RAK-50NH6A 780 280 220

N

(EN) RAK-18/25/35/50NH6A 2
Black

$ 2/22/08, 15:00
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INDOOR UNIT INDICATORS

FILTER LAMP
When the device is operated for a total of about 100

hours, the FILTER lamp lights to indicate that it is time
N\ to clean the filter.
L L L 4
i OPERATION LAMP

0 o This lamp lights during operation
swon The OPERATION LAMP flashes in the following cases
during heating.
(1) During preheating
For about 2-3 minutes after starting up.
(2) During defrosting
Defrosting will be performed about once every one

ENGLISH

000000
000000

hour when frost forms on the heat exchanger of the
outdoor unit, for 5-10 minutes each time.

TIMER LAMP
This lamp lights when the timer is working.

OPERATION INDICATOR

(G
H O o

TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

TEMPORARY SWITCH

Use this switch to start and stop when the remote controller does not work. [Use non-conductor stick
(example: toothpick)]

e By pressing the temporary switch, the operation is done in previously set operation mode.

e When the operation is done using the temporary switch after the power source is turned off and turn on
again, the operation is done in automatic mode.

(EN) RAK-18/25/35/50NH6A 3 2/22/08, 15:00
Black
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Note

o Avoid to use the room air conditioner for cooling operation when the outside temperature is below

21°C (70°F).

The recommended maximum and minimum operating temperatures of the hot and cold sides

should be as below:

[TTTTTENTT ||

Cooling Heating
Minimum Maximum Minimum Maximum
Dry bulb °C 21 32 20 27
Indoor
Wet bulb °C 15 23 12 19
Dry bulb °C 21 43 2 21
Outd
utoor Wet bulb °C 15 26 1 15

W ‘ (EN) RAK-18/25/35/50NH6A

Black

2/22/08, 15:00
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HITACHI

Inspire the Next

AUFGETEILTE ART-KLIMAANLAGE
INNENGERAT

DEUTSCH

MODELL

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

INNENGERAT

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

(Deut) RAK-18/25/35/50NHBA 5 2/22/08, 14:59
Black
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN VON JEDEM TEIL

INNENGERAT

LUFTFILTER
Verhindert das Eindringen von Staub in das Innengerét.
(Verweisen Instruktionshandbuch)

—— Vordergitter

Anzeiger Am Innengerét
Leuchtanzeige des Betriebszustandes.
(Siehe Seite 7)

Horizontalblende e Vertikalblende (Luftauslass)

Fernbedienung

Sendet Signale an das Innengerét, zum Betrieb der
gesamten Anlage.

(Verweisen Instruktionshandbuch)

wollen.

o Luft, die Filter reinigt, kann gewaschen und seit 1 Jahr verwendet werden. Die Zahl fir diese Luft
Reinigungsfilter ist <SPX-CFH20> Bitte verwenden Sie diese Zahl, um zu bestellen, wenn Sie es erneuern

@ Reinigungsfilter der Luft sollte jeden Monat order eher gereinigt werden, wenn das erkennbare Laden
vorkommt. Wenn verwendete berstuden es seine Deodorieren-Funktion 16sen kann. Fir die maximale
Leistung wird es empfohlen, um es jades Jahr abh&ngig von Anwendungsvoraussetzungen zu erseten.

(MODELL-BEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN)

( MODELL WEITE (mm) HOHE (mm) | TIEFE (mmﬂ
L RAK-18NHBA/RAK-25NHBA/RAK-35NHB6A/RAK-50NHBA 780 280 220 J
-6 —
(Deut) RAK-18/25/35/50NH6A 6 $ 2/22/08, 14:59
W ‘ Black
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KUHLEINHEIT-ANZEIGEN

x

H O o

@ TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

- BETRIEBSANZEIGE

TEMPORARSCHALTER

FILTER-KONTROLLAMPE

Nach etwa 100 Betriebsstunden des Gerates leuchtet
die Filter-Kontrollampe auf, um damit anzuzeigen, dafi
das Filter gereinigt werden muB.

BETRIEBSLAMPE

Diese Lampe leuchtet wahrend des Betriebs.

Die BETRIEBSLAMPE blinkt wéhrend der Heizphase in

den folgenden Faéllen.

(1) Wahrend des Vorheizens
Nach dem Einschalten etwa 2-3 Minuten lang.

(2) Wahrend des Auftauens
Das Entfrosten wird ungefahr einmal durchgefiihrt
alle eine Stunde, als Frost auf sich bildet auf dem
Warmeaustauscher der im FreienmaBeinheit, fir
5-10 Minuten jede Zeit.

DEUTSCH

ZEITSCHALTER-KONTROLLAMPE
Leuchtet wenn die Zeitschaltuhr lauft.

H O o

\@ TEMPORARY

SWITCH

000000
000000

Diesen Schalter verwenden, wenn die Fernbedienung nicht funktioniert. [Verwnden Sie einen nichtleitenden

Stab (Beispiel Zahnstocher)]

e Bei Betatigung des temporarschalters arbeitet das Gerét in der vorher eingestellten Betriebsart.

e Wenn vorher die Stromversorgung aus war und der Temporérschalter verwendet wird, dann lauft das

Gerat in Automatik-Betribsart.

(Deut) RAK-18/25/35/50NH6A 7
Black

o

2/22/08, 14:59
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Anmerkung

e Vermeiden Sie, die Raumklimaanlage fir abkihlenden Betrieb zu verwenden, wenn die AuBentemperatur

unter 21°C (70°F) ist.

Die empfohlenen maximalen und minimalen Temperaturen der heiBen und kalten Seiten sollten als unten

sein:-
Abkihlend Heizend
Minimum Maximum Minimum Maximum
trockene Birne °C 21 32 20 27
Innen -

nasse Birne °C 15 23 12 19

im Freien trockene Birne °C 21 43 2 21
nasse Birne °C 15 26 1 15

MEMO

(Deut) RAK-18/25/35/50NH6A 8
Black

2/22/08, 14:59
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HITACHI

Inspire the Next

APPAREIL D’INTERIEUR

MODELE

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

FRANGAIS

APPAREIL D'INTERIEUR

RAK-18NH6A
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

(FR) RAK-18/25/35/50NHBA 9 2/22/08, 15:00
Black
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NOMS ET FONCTIONS DE CHAQUE PARTIE

APPAREIL D’INTERIEUR
Filtre A Air

T Afin d’empécher la poussiere de pénétrer dans
I'appareil d’intérieur.
(Renvoient le Manuel d’Instruction)

S E— Grile trontl
¢ m—

Clignotants De L’appareil D’interieur
Clignotant lumineux indiquant les conditions
d'utilisation. (vous référer a la page 11)

Volet Horizontal e Volet Vertical (Sortie D’Air)

Télécommande

Pour envoyer un signal d'utilisation a I'appareil
d'intérieur, pour faire fonctionner les deux appareils.
(Renvoient le Manuel d’Instruction)

. MESURE DE PRECAUTION

® L’air nettoyant des filtres peut étre lavé et utilisé depuis 1 an. Le nombre pour cet air nettoyant le filtre
est <SPX-CFH20>. S'il vous plait utilisez ce nombre d’ordonner quand vous voulez le renouveler.

e L’air nettoyant le filtre devrait étre nettoyé chaque mois ou plus bient6t si le chargement évident se produit.
Quand les heures supplémentaires utilisées, il peut desserré sa fonction désodorisante. Pour la performance

maximum, il est recommandé de le remplacer chaque année selon les exigences d’application.

('NOM DU MODELE ET DIMENSIONS )

f MODELE LONGUEUR (mm) | HAUTEUR (mm) | PROFONDEUR (mm
kRAK-1BNH6A/RAK-25NH6A/RAK-35NH6A/RAK-50NH6A 780 280 220

)

=/

10 -

(FR) RAK-18/25/35/50NHBA 10 2/22/08, 15:01
Black
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CLIGNOTANTS DU CLIMATISEUR

TEMOIN FILTRE

L’appareil ayant fonctionné pendant 100 heures, le
témoin FILTRE s’allume pour signaler qu'’il est temps de
procéder a I'entretien du filtre.

L ®
H O o LAMPE DE FONCTIONNEMENT
TEMPORARY Cette lampe s’allume lors du fonctionnement de I'appareil.
SWITCH La lampe d’opération s’allume lors qu’elle se chauffe dans

ces cas suivants:
(1) Lors d’une préchauffage
Pour environ 2-3 minutes apres le commencement.
(2) Lors d’une décongelation
Le dégivrage sera exécuté environ une fois toute les
une heure ou le gel forme sur sur I'échangeur de
chaleur de l'unité extérieure, pendant 5-10 minutes
chaque fois.

000000
000000

FRANGAIS

LAMPE DE MINUTERIE
Cette lampe est allumée lorsque la minuterie est utilisée.

- INDICATEUR MODE DE FONCTIONNEMENT -

H O o

TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

INTERRUPTEUR TEMPORAIRE

Utilisez cet interrupteur pour mettre en route ou arréter I'appareil lorsque la télécommande ne marche pas.

[Utilisez une tige non conductrice comme un cure-dent]

e L’interrupteur temporaire déclenche le fonctionnement de I'appareil dans le mode sélectionné
précédemment.

e Lorsque I'utilisation se fait en poussant I'interrupteur temporaire aprés que l'appareil soit arrété, lorsqu’il
est remis en marche, le fonctionnement se fait en mode automatique.

—11 -

(FR) RAK-18/25/35/50NHBA 11 2/22/08, 15:01
Black
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Note

e Evitez d’employer le climatiseur de piéce pour I'opération de refroidissement quand la température extérieure
est en-dessous de 21°C (70°F).
Les températures maximum et minimum recommandées des cotés chauds et froids devraient étre en tant
que ci-dessous:-

Se refroidissant Chauffant
Minimum Maximum Minimum Maximum
g Ampoule séche °C 21 32 20 27
D’intérieur -
Ampoule humide °C 15 23 12 19
- Ampoule séche °C 21 43 2 21
Extérieur -
Ampoule humide °C 15 26 1 15
MEMO

(FR) RAK-18/25/35/50NHBA 12 2/22/08, 15:01
Black
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HITACHI

Inspire the Next

CONDIZIONATORE DELL'ARIA SPACCATO DEL TIPO
UNITA’ INTERNA

MODELLO

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

UNITA’ INTERNA

ITALIANO
0

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A ©00
RAK-50NHEA

— 13—

(IT) RAK-18/25/35/50NHBA 13 2/22/08, 15:05
Black
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IDENTIFICAZIONE E FUNZIONE DEI COMPONENTI

UNITA’ INTERNA

Filtro Dell’Aria

(Vedi pag. 15)

Pannello Anteriore

Indicatori Unita Interna
La spia dell'indicatore segnale la messa in opera.

(Bocca Di Uscita Dell’Aria)

Controllo A Distanza
Emette il segnale di comando all’'unita interna, in modo
da far funzionare tutto I'apparecchio.

(Faccia riferimento La Manuale d’istruzione)

Impedisce alla polvere di entrare nell’ unita interna.
(Faccia riferimento La Manuale d’istruzione)

Deflettore Orizzontale e Deflettore Verticale

e | filtri di pulizia dell’aria possono essere lavati ed utilizzati per 1 anno. Il numero per questo filtro di
pulizia dell’'aria sono <SPX-CFH20>. Uso questo numero per I'ordinamento quanto desiderate rinnovarli.
e |l filtro di pulizia dell’aria dovrebbe essere pulito ogni mese o pil presto se il caricamento notevole accade.
Una volta usato fuori orario, pud slacciare la relativa funzione di deodorizzazione. Per le prestazioni
massime, € suggerito per sostituirlo ogni anno secondo i requisiti di applicazione.

[IDENTIFICAZIONE E DIMENSIIONI DEL MODELLO)

f MODELLO LARGHEZZA (mm)

ALTEZZA (mm)

PROFONDITA’ (mm)

LRAK-1 8NH6A/RAK-25NH6A/RAK-35NHBA/RAK-50NHBA 780

280

220

=/

— 14 —

(IT) RAK-18/25/35/50NHBA 14
Black

2/22/08, 15:05
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INDICATORI DELL'UNITA DI RAFFREDDAMENTO

SPIA FILTRO

Quando l'unita ha funzionato per un totale di circa 100
ore, la spia FILTRO si illumina per indicare che & tempo
di pulire il filtro.
( L L [ 4
H O o SPIA DI FUNZIONAMENTO

TEMPORARY Questa si illumina durante il funzionamento.
SWITCH Durante il riscaldamento la SPIA DI FUNZIONAMENTO
lampeggia nei seguenti casi.
(1) Durante il preriscaldamento
Per circa 2-3 minuti dopo I'avviamento.
(2) Durante lo sbrinamento
Il disgelamento sara effettuato circa una volta ogni

000000
000000

un’ora in cui il gelo forma sul sullo scambiatore di
calore dell'unita esterna, per 5-10 minuti ogni volta.

SPIA TIMER
Questa spia si illumina quando il timer é in funzion.

ITALIANO

_ INDICATORE DI FUNZIONAMENTO §

(G
H O o

TEMPORARY
SWITCH

Oggetto non conduttore
(bastoncino)

000000
000000

INTERRUTORE SECONDARIO

Usare questo interrutore per accensione e spegnimento quando il comando a distanza non funziona.

[Utilizzare un oggetto non conduttore (per esempio uno stuzzucadenti)]

e Quando si preme l'interruttore di servizio, I'apparecchio funziona secondo le modalita precedentemente
impostate.

e Quando il funzionamento avviene utilizzando I'interrutore secondario, dopo che I'alimentazione é disattivata
e quindi riattivata, il modo di funzionamento é automatico.

15—

(IT) RAK-18/25/35/50NHBA 15 2/22/08, 15:05
Black
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Nota

e Eviti di usando il condizionatore dell’aria della stanza per il funzionamento di raffreddamento quando la
temperatura esterna & inferiore a 21°C (70°F).

Le temperature massime e minime suggerite dei lati caldi e freddi dovrebbero essere come qui sotto:-

Raffreddandosi Riscaldando
Minimi Massimo Minimi Massimo
" Lampadina asciutta °C 21 32 20 27
Dell’interno -
Lampadina bagnata °C 15 23 12 19
Lampadina asciutta °C 21 43 2 21
Esterno -
Lampadina bagnata °C 15 26 1 15
MEMO

W ‘ (IT) RAK-18/25/35/50NHBA

Black

2/22/08, 15:05
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HITACHI

Inspire the Next

ACONDICIONADOR DE AIRE PARTIDO DEL TIPO
UNIDAD INTERIOR

MODELO

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

UNIDAD INTERIOR

ESPANOL

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

17 -

(SP) RAK-18/25/35/50NHBA 17 2/22/08, 15:09
Black
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NOMBRES Y FUNCIONES DE CADA COMPONENTE

UNIDAD INTERIOR

Filtro De Aire
Para prevenir que el polvo entre en la unidad interior.
(Mandan Manual de Instruccién)

Panel frontal

Indicadores De La Unidad Interior

Indicador con luz, muestra la condicién del
funcionamiento.

(Referirse a la pagina 19)

Deflector Horizontal e Deflector Vertical (Salida De
Aire)

Mando A Distancia

Envia la sefial de operacién a la unidad interior. Para
poner en funcionamiento toda la unidad.

(Mandan Manual de Instruccién)

e El aire que limpia filtros puede ser lavado y usado durante 1 afo. El nimero para este aire que limpia el
filtro es <SPX-CFH20>. Por favor use este numero para pedir cuando usted quiere renovarlo.

o El aire que limpia el filtro deberia ser limpiado cada mes o mas pronto si la carga sensible ocurre. Cuando
horas extras usadas, esto puede soltar su funcuén que desodoriza. Para la interpretacién maxima, es
recomendado sustituirlo cada afio segln exigencies de aplicacion.

[NOMBRE DEL MODELO Y DIMENSIONES]

f MODELO ANCHURA (mm) | ALTURA (mm) | PROFUNDIDAD (mmﬂ
LRAK-18NH6A/RAK-25NH6A/RAK-35NH6A/RAK-50NH6A 780 280 220 J
—-18 —
(SP) RAK-18/25/35/50NHBA 18 $ 2/22/08, 15:09
Black
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INDICADORES DE LA UNIDAD DE ENFRIAMIENTO

LAMPARA FILTRO
Cuando la unidad ha operado unas 100 horas, la lampara

Filtro se enciende para indicar que es el momento de
limpiar el filtro.
: = LAMPARA DE OPERACION

H 0 o Este lampara se enciende durante la operacion.
ST ARY La LAMPARA DE OPERACION destella en los siguientes
casos durante calentamiento.
(1) Durante precalentamiento
%% Alrededor de 2-3 minutos después de su puesta en
sSg marcha.
(e} a»]

(2) Durante la descongelacion
La descongelacién sera realizada alrededor una vez
cada una hora en que la helada forma en en el
cambiador de calor de la unidad al aire libre, por
5-10 minutos cada vez.

LAMPARA TEMPORIZADOR
Se enciende cuando el temporizador esta funcionando.

- INDICADOR DE FUNCIONAMIENTO

|
(©)
=
o
(7]
i

H O o

TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

INTERRUPTOR TEMPORAL

Utilice este interruptor para comenzar la operacién y pararla cuando el mando a distancia no funciona.
[Utilizando una varilla no conductora (ejemplo un palillo)]

e Al pulsar el control temporal, la operacion sera igual a la del modo anteriormente programado.

e Cuando la operacién se realiza usando el interruptor temporal después de desconectar la alimentacién
y volverla a conectar, la operacién se realiza en el modo automatico.

—19 -

(SP) RAK-18/25/35/50NHBA 19 2/22/08, 15:09
Black
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Nota

e Evite de usar el acondicionador de aire del sitio para la operaciéon que se refresca cuando la temperatura

exterior esta debajo de 21°C (70°F).

Las temperaturas maximas y minimas recomendadas de los lados calientes y frios deben estar como abajo:-

[TTTTTENTT ||

Refrescandose Calentando
Minimos Maximo Minimos Maximo

L Bulbo seco °C 21 32 20 27

De interior -
Bulbo mojado °C 15 23 12 19
Al aire libre Bulbo seco °C 21 43 2 21
Bulbo mojado °C 15 26 1 15

MEMO

(SP) RAK-18/25/35/50NHBA 20
Black

2/22/08, 15:09
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HITACHI

Inspire the Next

UNIDADE INTERIOR

MODELO

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

UNIDADE INTERIOR

i
PORTUGUES

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

—21 -

(POR) RAK-18/25/35/50NHBA 21 2/22/08, 15:06
Black
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DENOMINAGOES E FUNGOES DE CADA COMPONENTE

UNIDADE INTERIOR

Filtro De AR

Painel Frontal

——— Para evitar a entrada de pé na unidade interior.
(Enviam Manual de Instrugao)

L——— Indicadores Da Unidade Interior

Indicador luminoso para indicar as condigbes de
operagao. (ver pag. 23)

De Ar)

Deflector Horizontal e Deflector Vertical (Saida

Unidade De Controlo Remoto

Envia o signal de operagao para a unidade interior.
Assim faro funcionar a unidade no seu todo.
(Enviam Manual de Instrugao)

® O ar que limpa filtros pode ser lavado e usado durante 1 ano. O ndmero deste ar que limpa filtro é
<SPX-CFH20>. Por Favor use este numero para encomendar quando vocé quer renova-lo.

® O ar que limpa filtro deve ser limpado cada més ou mais cedo se o carregamento perceptivel ocorrer.
Quando horas extras usadas, ele pode soltar a sua fungdo que desodoriza. Para a realizagdo maxima,
é recomendado subtitui-lo cada ano dependendo de exigencies de aplicagéo.

[DENOMINAQI\O E DIMENSOES DO MODELO]

.

MODELO LARGURA (mm)

ACTURA (mm) | PROFUNDIDADE (mm)

LRAK-1 8NH6/RAK-25NH6/RAK-35NH6/RAK-50NH6 780

(N %

280 220

— 22 —

(POR) RAK-18/25/35/50NHBA 22
Black

2/22/08, 15:06
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INDICADORES DA UNIDADE DE REFREGERAGAO

H O o \

@ TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

INDICADOR DE OPERAGAO

INTERRUPTOR TEMPORARIO

LAMPADA FILTRO

Quando a unidade h& operado durante um total de
approximadamente 100 horas, a lampada FILTRO
ilumina-se para indicar que esta na hora de limpar o
filtro.

LAMPADA OPERACAO

Essa lampada ilumina-se durante a operagao.

A lampada OPERAGAO ilumina-se nos seguintes casos

durante a operagdo de aquecimento.

(1) Durante o pré-aquecimento
Durante uns 2 ou 3 minutos depois do inicio de
operagao

(2) Durante o descongelamento
Degelar sera executado aproximadamente uma vez
cada uma hora em que a geada da forma no no
cambista de calor da unidade ao ar livre, por 5-10
minutos cada vez.

LAMPADA DO TEMPORIZADOR
Esta lampada acende-se quando o temporizador esta a
trabalhar.

5
H O o

TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

Utilize este interruptor para iniciar ou interromper a operagéo quando a unidade de controlo remoto nao
funcionar. [Utilize uma barra ndo condutora (por exemplo um palito)]

e Pressionando o interruptor temporario, o funcionamento iniciar-se-a de acordo com o modo de operagao

préviamento programado.

e Quando a operagdo decorre utilizando o interruptor temporario depois de a fonte de alimentogao ser
desligada e ligada novamente, a operacédo decorrerad no modo automatico.

_23_

(POR) RAK-18/25/35/50NHBA 23 2/22/08, 15:06
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Nota

® Evite de usar o condicionador de ar do quarto para a operagao refrigerando quando a temperatura exterior
esta abaixo de 21°C (70°F).
As temperaturas maximas e minimas recomendadas dos lados quentes e frios devem ser como abaixo:-

Refrigerando Aquecendo-se
Minimos Maximo Minimos Maximo

. Bulbo seco °C 21 32 20 27

Interior
Bulbo molhado °C 15 23 12 19
Exterior Bulbo seco °C 21 43 2 21
Bulbo molhado °C 15 26 1 15

MEMO

(POR) RAK-18/25/35/50NHBA 24 2/22/08, 15:06
Black
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HITACHI

Inspire the Next

AIASITASMENO KAIMATISTIKO MHXANHMA TYNQN
EZQTEPIKH MONAAA

MONTEAO

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

EXQTEPIKH MONAAA

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

_25_
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ONOMAZIEZ KAl AEITOYPIIEZ KAOE MEPOY2

EZQTEPIKH MONAAA

®IATPO AEPA

MNa va eumodifel T okdévn va eloépxetar onv
£0WTEPIKN pHovada

(AvagpepeTe TO £YXEPIDLO 0dnYiag)

MnpooTivo KaAuppa

-———————— ENAEIKTIKA EZQTEPIKHZ MONAAAZ

dwTelvog deikng Tou deixvel OTL n Couokeun eival
oe Aettoupyia. (Avagpopd ot oeAida 27)

OPIZONTIES MEPZIAES ¢ KAGETES NMEPZIAEZ
(ES0AOZ AEPA)

THAEXEIPIZTHPIO

Aivel eVTOAN Aettoupyiag oTnv EOWTEPIKA HOVAdA.
Etol unaivel oe Aettoupyia OAn n cuokeun).
(AvagpépeTe TO eyXelpidlo odnyiag)

® Ta kaBapifovtag QIATPA agpa Uropouv va MAUBoUV Kat va XpnotdoriomnBouv yia 1 £€1og. O aptBuodg ya
autod To Kabapitovtag iATpo agpa sivalt <SPX-CFH20>. MapakaA® XpnooTomote autdév Tov aploud
otav BEAETE va TOV AVAVEMOETE.

® To kaBapifovtag PIATPO agpa MPEMeL va KabaploTel KABe prva 1 o olvTopa €Av 1 a§lompooey
POpTWON ePPavifetal. Otav XPnOoWOoroLoUvTal Ol UTIEPWPIES, QUTO PIMOPOUV Va XaAapmoouV Tn AelToupyia
e&oudeTEPWONG TNG KAKOOoWiag MG. Na  peylotn anddoon, CUCTHVETAL Va avTikataotabei kabe 1 £€1oq
avaloya [e TIG amaltroelg EPAPUOYNAS.

<0NOMAZIA MONTEAOQOY KAI AIAZTAZEIZ)

( MONTEAO

MAATOS (mm) | YWOS (mm) BAeoz(mmﬂ

LRAKJ 8NHBEA/RAK-25NHBA/RAK-35NHBEA/RAK-50NHEA 780 280 220

(Greek) RAK-18/25/35/50NHBA
Black
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ENAEIKTEZ WYKTIKHZ MONAAAZ

L L

H O o

@ TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

\ (2)

- ENAEIKTHZ AEITOYPTIAZ

AAMMAKI ®IATPOY
‘OTav n OUCKEUT AEITOUPYNOEL VIO GUVOAKKO XPOVO TIEPITTOU
100 wp®v, To AaumakL Tou PpiATpou avapel yia va Jeifel OTl

elval wpa va kabBaploTel To PIATPO.

AAMMAKI AEITOYPTIAZ
To Aaumdkl autd avdpel katd ) Aeltoupyia.

To ANAMIIAKI AEITOYPIIAZ avaBoofrivel kata

B€puavon OTIG TMAPAKATW TIEPUMTMOOELG:
(1) Kara tn didpkeia mpoBippavong
Ma 2-3 Aemttd npwv v €vapén
Kara tnv amoyugn

To Eemaywpa Ba ekteAeoBel mepinou pa opd
KaBEVAG MPa OTAV HOPPEG TIAYETOU OTOV AVTAAAAKTN
BepudTAG ™G UNaAiBplag povadag, ya 5-10 Aenta

KaBe Ppopd.

AAMIMAKI XPONOAIAKONTH

To AQuTaKL auTtéd avaBel GTav AEITOUPYEL O XPOVODIOKOTTNG.

NMPOZQPINOZ AIAKONTHZ

Na xpnowomnoleite autodv TOV JLAKOTITN YIA VA avolyeTe KAl KAEIVETE TN OUCKEUN OTAV TO TNAEXELPLOTAPLO

(G
H O o

TEMPORARY
SWITCH

000000
000000

Oev Aeltoupyel. (XpnoworomoTe un ay@yo UAKO omwg odovToyAupida)

e [laTvTag ToV MPOoWPLVO JLOKOTITN N CUCKEUT Ba apxioel TNV AelToupyia cUPPWVa PE TIG TIPONYOUUEVESG

pubuioelg.

o 'OTav AEITOUPYEITE TN CUCKEUN PE TOV TIPOOWPLVO SLAKOTTTN, €AV TOV KAEIOETE KAl TOV AVOIEETE TIAAL,

n n ouckeun Ba apxioel autouaTtn AelToupyia.

W ‘ (Greek) RAK-18/25/35/50NHBA

Black
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Znueiwon

® ATIOQUYETE TO KAIMATIOTIKO PnXavnua dwuaTiwv yia Tn Asttoupyia YUEng oTav eival n eEWTEPIKN
Beppokpaocia katw and 21y (700)
Ol OUVIOTMOUEVEG HEYLIOTEG KAl EAAXIOTEG BEPUOKPATIEG TWV KAUTWV KAl KPUWV TIAEUPOV TIPETIEL

va eival 6Tiwg KAaTwTEPW:-

[TITTTT M ITH ||

WoEn O¢ppavon
EAdxiotog Méyiotoqg EAaxiotog Meylotog
EOWTEPKOQ :np9q Bo)\Bc,x; C 21 32 20 27
YYpog BoABOG °C 15 23 12 19
] =npo6g BoABoOg °C 21 43 2 21
Ymai6
raetes Yypog BoABog °C 15 26 1 15
MEMO

W ‘ (Greek) RAK-18/25/35/50NHBA 28
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HITACHI

Inspire the Next

BHYTPEHHUWA BNIOK

MO[LEJb

RAK-18NH6A
RAK-25NH6A
RAK-35NH6A
RAK-50NH6A

BHYTPEHHUI BJIOK

RAK-18NH6A D
RAK-25NHBA
RAK-35NH6A B2
RAK-50NHEA

—_29 -
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HAUMEHOBAHUA U ® YHKLUUW KAXAOIO Y3J1A

BHYTPEHHWUIA BJIOK

BO3AYLUHbIA ®UNBLTP
— MpepoTepalLaeT nonaaaxne bl Bo BHyTPEHHIA B110K.
(OTHoCcAT UHCTpyKumio)

-—— MepeaHAa naHenb

(T ——— WHAVKATOPbI BHYTPEHHEIO BNTOKA

CBeToBO MHAVKATOP, MOKa3biBaOLLMIA YCOBUA PaboTbl.
(cmoTpu cTp. 31)

FOPI/ISOHTAHbVHbIVI OTPAXATE/b *
BEPTUKAJIHbIXN OTPAXATEJIb BbIXOQ
BO3YXA)

OUCTAHUMOHHBIA PEFYJIATOP

MocbinaeT TuHanel ynpasneHuAa paboTomn
BHYTPeHHero 6510ka, a Takxe AnA paboTbl Bcewn
CUCTEMbI.

(OTHOCAT WIHCTpYKLUMIO)

® Bo3ayx, umcTAwmin dounnbTpbl MOXET 6biTb BbIMBIT U UCNONb3oBaTbcA AnA 1-neTHero. Yucno ana atoro
BO3Ayxa, uncTAwero cunbtp - <SPX-CFH20> Moxanyicta ucnonb3yiTe 3TO YWCNO ANA TOro, 4Tobbl
3akasaTb, korga Bbl xoTuTe BO306HOBUTL 3TO.

® Bosayx, uictAwmin cmnbTp JOMKEH 6bITb OYMLLEH KaXKAbI MECAL, UM CKOPee ecnv 3HauyMman norpyska
npovcxoanT. Korga ucnonb3yemoe CBEpXypoO4yHOe BpPEeMmA, 3TO MOXeT CBO6GOAHbIN ero yHKUuA
Aesogopaumn. inA MakcumasnbHoON paboTbl, PEKOMEHAYIOT 3aMEHUTb 3TO KaXAbli rof B 3aBUCMMOCTU OT
npuKnagHbIx Tpe6oBaHWUn.

( HAMMEHOBAHME MOJIENM M PA3MECH! )

( MOJENb LUMPUHA (mm) | BBICOTA (mm) | TOJILLUMHA (MMﬂ
LRAK-18NH6A/RAK-25NH6A/RAK-35NH6A/RAK-50NH6A 780 280 220 J
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WHOWKATOPbI BHYTPEHHEIO BJIOKA

JNAMNA ®UJTbTPA
Korpa npubop paboTtaeT B o6Lem 6onee 4eM NpUMepHoO

100 vacos, 3aropaetca namna FILTER (PUNbTP) ana
\ MHAMKaLMW TOro, YTO HACTano Bpema O4UCTKY ounbTpa.
[ o L
FH G KOHTPOJIbHAA NAMMNA
TEMPORARY OTa namna roput BO Bpems paboTbl yCTPOUCTBA.
SWITCH KOHTPOIIbHAA NNAMIA muraeT B crieaytowmx cnyyanx
B peXume Harpesaaus.
(1) Bo BpemAa Hayana HarpeBaHuA
B TeyeHue 2-3 MUHYT Mocne BKIHOYEHUA.
(2) Bo BpemAa pasmopa)xuBaHuA
Pa3mopaxuBaTb 6yAeT BbINOMHEH OKOMO pas3s

000000
000000

Kaxablh OAMH Yac Korja 3aMopo30K ccopmupyeT
Ha Ha obMeHHMKe >apbl HanonbHoro 6noka, Ha 5-
10 MuHyT each time.

TAMMEPHAA JIAMMNA
OTta namna ropuT, Korga pabotaeT Tanmep.

- WHOWKATOP PABOTbHI -

(G
H O o

TEMPORARY
SWITCH

He nposogsian
9NeKTPMNECTBO Nanoska

000000
000000

BPEMEHHbIWA NEPEK/IIOYATESb

Mcnonb3yiiTe 3TOT nepeknioyatens AnA Havana paboTbl 1 OCTAHOBKW, KOrAa AVCTAHLMOHHBIA PerynaTop
He pewcTByeT. [Micnonb3yiiTe He NPOBOAALLYIO SMEKTPUHECTBO Nasioyky (Hampumep, 3y604mcTKy)]

o Npu HaxxaTum BpeMeHHOro nepeksoyvaTensa KOHAWMUMOHep 6ydeT paboTaTb B paHee yCTaHOBIIEHHOM
pexume.

e B cnyyae ucnonb3oBaHUA BPEMEHHOTO NMepeKnoYaTens nocne OTKIOYEHUA Y MOBTOPHOrO BKIIHOYEHUA
3MEKTPONUTaHNA KOHAULMOHEP paboTaeT B BTOMaTUHECKOU peXume.

— 31—
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W ‘ (RU) RAK-18/25/35/50NHBA

MpumeyaHue

M36ernte ncnonb3oBaTb KOHAMLMOHEP KOMHaTbl ANA OxnaX4aA AeATeNbHOCTU KOrAa BHELHAA

Temnepartypa nog 21 4 (70d).

I'IopeKomeH,qoaaHHue MaKcumMalsibHble U MUHUManbHble TeMmnepaTypbl rOPAYUX N XONO0AHbIX CTOPOH

OOMXKHbI BbITb KaK HUXe:-

oxnaxkjaoL HarprotoLL
MUHUMYMa | MaKCUMyM MUHUMYMa MaKCUMyM

o cyxon wapuk °C 21 32 20 27

BHyTpeHHu —
BNaXHbIN Wwapuk °C 15 23 12 19
cyxoun wapuk °C 21 43 2 21

HanonbHo =
BMaXKHbI wapuk °C 15 26 1 15

MEMO

32
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